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ҚҰРМЕТТІ ТҰТЫНУШЫ,

Плитасы – бұл қызмет көрсетудің қарапайымдылығы мен мінсіз тиімділіктің 
үйлесімділігі. Нұсқаулықты оқып шыққаннан кейін, плитаның қызмет етуінде 
қиындықтар туындамайды. 

Зауытта шығарылған плита, орам алдында қауіпсіздігі мен қызметтілігің көқарасымен 
бақылау пунктінің мұқият тексерісінен өткен.  

Дұрыс қызмет көрсетпеуінің алдын алу үшін ас үй сорғышын қосар алдында аталмыш 
пайдалану жөніндегі нұсқаулықпен мұқият оқып танысу керек.
Нұсқаулықта көрсетілген нұсқауларды сақтау Сіздің плитаны дұрыс 
пайдаланбауыңыздың алдын алады. 

Нұсқаулықты сақтаған дұрыс және оны әрдайым қоластында болатын орындарда 
ұстаған жөн. 
Төтенше жағдайлардың алдын алу үшін, жұмысты нұсқаулық бойынша 
бастаңыз. 

Назар аударыңыз!
Құрылғыны тек бұл нұсқаулықты оқып/түсінгеннен кейін ғана пайдаланыңыз. 

Аспап тек өзінің тікелей тағайындалуы бойынша ғана қолданылуы тиіс. Кез-
келген өзге мақсаттарда қолданылуы (мысалы, жайдыжылыту) дұрыс емес 
және қауіпті болып есептелінеді.

Өндіруші құрылғы құрылымына қызметіне әсер етпейтін өзгерістерді енгізуге 
құқылы.

ПРОПАН – БУТАН газ-баллонына плитаны қосу немесе басқа да 
газбенқамту жүйесіне қосуды тек өкілетті жөндеуші ғана барлық 
қауіпсіздік шарттарын сақтай отырып жасай алады.  

Өндірушінің мәлімдемесі

Осымен өндіруші тұрмыстық аспабының төмендегі көрсетілген негізгі талаптар мен 
басшылықтарына сәйкес келеді деп куәландырады;

•	 төменвольтті жабдықтар директивасы 2014/35/ЕC,
•	 электромагниттік үйлесімділік директивасы 2014/30/ЕC,
•	 қоршаған ортаны жобалау директивасы 2009/125/EС,
•	 „төмен вольтты жабдықтардың қауіпсіздігі үшін” талап ТР ТС 004/2011,
•	 „техникалық құралдардың электромагниттік үйлесімділігі” талап ТР ТС 020/2011
•	 директивасы 2009/142/ЕC

Аспап  сәйкестікті белгілсімен таңбаланады, және оған нарықты бақылау меке-
мелерге ұсынылатын сәйкестік сертификаты беріледі.
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ҚАУІПСІЗДІК ТЕХНИКАСЫ БОЙЫНША НҰСҚАУЛАР 

Назар аударыңыз.Аспап және оның ашық бөлшектері 
жұмыс кезінде жоғары температураларға дейін қызады. 
Ерекше абайлылықты қадағалау және қыздыру 
элементтеріне жақындамау қажет. Егер 8 жастан кіші 
балалар тұрақты бақылауда болмаса, аспаптың жанында 
болуға жол бермеу қажет.
Бұл бұйым егер аталған қолданылуы бақылаумен жүзеге 
асырылса немесе олардың қауіпсіздігіне жауап беретін 
тұлғалармен ұсынылған құрылғылардың пайдаланылуы 
жөніндег нұсқаулыққа сәйкес 8 жастағы және асатын 
балалардың, сонымен бірге шектеулі дене, сенсорлық 
немесе психикалық мүмкіндіктері шектеулі немесе 
жеткілікті тәжірибе мен білімге ие емес адамдардың 
қолдануына болады. Бұл аспаппен балалардың 
ойнамауын қадағалау қажет.  Балаларды ересектердің 
қарауынсыз плитаны жинауға және қолдануға рұқсат 
бермеңіз.
Назар аударыңыз. Асүй плитасында майларды қолдана 
отырып тағамдарды даярлау қауіпті және өрт туғызуы 
мүмкін.
ЕШҚАНДАЙ ЖАҒДАЙДА отты сумен сөндіруге 
тырыспаңыз, аспапты сөндіру, осыдан кейін жалынды 
мысалы, қақпақпен немесе жанбайтын жамылғыме 
нжабуқажет.
Назар аударыңыз. Өртқауіпті: Тағам даярлауға арналған 
үстіңгі бетке заттарды сақтауға болмайды.
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ҚАУІПСІЗДІК ТЕХНИКАСЫ ЖӨНІНДЕГІ НҰСҚАУЛАР 

Құрылғыны сыртқы сағатпен немесе қашықтықта басқару 
жүйесі көмегімен басқаруға тиым салынады.  
Плитаны тазалау үшін бумен тазарту құралдарын 
пайдаланбаңыз.
Назар аударыңыз! Әзірлеу үдерісі бақылануы тиіс. 
Тағамды қысқа мерзімде әзірлеу үнемі бақылануы тиіс.
Назар аударыңыз! Құрылғыны дайындаушы жасап 
шығарған немесе дайындаушы пайдалану бойынша 
нұсқаулықта көрсеткен плиталарға арналған қақпақты 
ғана пайдаланыңыз. Сай келмейтін қақпақтарды 
пайдалану жазатайым оқиғаларға әкеп соғуы мүмкін.
●	 Бұл құрылғыны сәйкестік нормаларға сай орнату керек және сәйкес келетін 

желдетілетін бөлмелерді пайдалану керек.  Орнату, пайдалану алдында нұсқаулықпен 
танысып алуларыңызды өтініп сұраймыз.

●	 Бұл аспаппен балалардың ойнамауын қадағалау қажет.
	 Ерекше ыстық конфорка, торлар, отқа қойылған ыстық сұйықтығы бар ыдыстар 

балада күйіктер тудыруы мүмкін. 
●	 Мұқият болыңыз, механикаландырылған құрылғының электрлік кабелі плитаның 

ыстық бөліктеріне жанаспауы керек.  
●	 Қосқыш кабель ажыратқышы плитаны орнатудан кейін қолжетімді болу керек.
●	 Плитаны мұздатқыш маңайына орналастыруға тиым салынады.  
●	 Қуыру үрдісі кезінде плитаны қараусыз қалдырмаңыз.  Қолданылаты нмайлар қыздыру 

салдарынан жанып кетуі мүмкін.
●	 Конфоркаларға ағып кетпеу үшін, қайнау моментін бақылаңыз.              
●	 Егер плита істен шыққан болса, онда мамандармен ақау жойылғаннан кейін қайта 

пайдалануға болады. 
●	 Барлық тұтқалар жабылғандығына көз жеткізіп алмай газ баллондағы қақпақты 

немесе газ беру шүмегін ашпаңыз. 
●	 Конфоркалардың ағуына, сондай ақ олардың ластануына жол бермеу.  Ластанғандарды 

суығаннан кейін дереу тазалау керек. 
●	 Ыдысты тікелей комфоркаға қоюға болмайды. 
●	 Салмағы 5 кг болатын ыдысты бір комфорка торына қоймау керек, барлық торға 25 

кг. Бір ыдысты екі конфоркаға бірдей орналастыруға тиым салынады. 
●	 Тетіктер мен комфоркаларды соқпау
●	 Арнайы мамандандырылған дайындықтан өтпеген тұлғаларға плитаны жөндеуге 

тиым салынады.
●	 Газды жағуға арналған құралсыз немесе сіріңкесіз газ қақпағын ашуға болмайды.  
●	 Конфоркадағы жалынды оған үрлеп сөндіруге тиым салынады.. 
●	 Басқа да газ типіне плитаны өз бетімен жөндеуге қайта жасауға, плитаны басқа 
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ҚАУІПСІЗДІК БОЙЫНША НҰСҚАУЛЫҚТАР  

орынға ауыстыруға немесе тоқ көзін ауыстыруға тиым салынады.  Аталған әрекеттерді 
өкілетті жөндеуші жасай алады. 

●	 Пайдалану бойынша нұсқаулықпен таныспаған балаларды плитаға жақындатпау. 
●	 ГАЗДЫҢ КЕТУІН БАЙҚАҒАН ЖАҒДАЙДА ТИЫМ САЛЫНАДЫ:
	 Сіріңке жағу, темекі шегу, электрқұралдарын қосу, өшіру (қоңырау немесе жарықтандыру 

ажыратқышын), сондай ақ басқа да электрлі және механикалық құрылғылар электрлік 
немесе соққы ұшқынын тудыруы мүкін.  Бұл жағдайда, газ баллонының қақпағын дереу 
жауып, немесе газбенқамту жүйесінде бекіту шүмегімен бұрап бөлмені желдету, одан 
кейін бұндай жағдайлардың алдын алуға өкілетті тұлғаны шақыру керек. 

●	 Техникалық ақаулықпен пайда болған кез-келген жағдайда, плитаның электрқорегін сөндіру 
керек және жөндеу жұмыстарына тапсыру қажет.

●	 Газбенқамту жүйесіне қандай да бір антенналы кабельді ,  мысалға 
радиоқабылдағыштарды қосуға тиым салынады.

●	 Герметикалық емес жүйеден газдың тұтану жағдайында, газдың түсуін дереу жабу 
шүмегі арқылы тоқтату керек. 

●	 Газ баллонның герметикалық емес қақпақтан газдың тұтану жағдайында, баллонды 
суыту үшін баллонды дымқыл жабынмен жауып, баллондағы қақпақты бұрау керек.  
Суығаннан кейін баллонды сыртқа шығару керек.  Зақымданған баллонды қайта 
пайдалануға тиым салынған. 

●	 Плитаны бірнеше күн бойы пайдаланбаған жағдайда, газбенқамту жүйесіндегі бас 
шүмекті жауып отыру керек, газ баллоны болса әр пайдаланғаннан кейін қақпақты 
бұрап отыру керек.  

●	 Назар аударыңыз! Тоқ көзінің алмалы кабелінің зақымдануы кезінде, өндіруші 
кабелімен немесе арнайы жөндеу орталықтарында, немесе мамандандырылған 
тұлғамен қауіптіліктің алдын алу мақсатында  ауыстырылуы керек.  

●	 Құрылғыны ас әзірлеуге немесе пісіруге қолдану, ол орнатылған бөлмеде ылғал мен 
жылудың бөлінуіне әкеп соғады. Асүй бөлмесі жақсы желдетілетіндігіне көз жеткізіп 
алған дұрыс; табиғи желдету саңылаулары ашық болуы керек, немесе механикалық 
желдету құралдарын орнату керек (механикалық сорумен түтіндік).

●	 Құралды ұзақ интенсивті пайдалану қосымша желдетуді қажет етуі мүмкін, мысалға 
терезені ашу тиімді желдету үшін немесе механикалық желдетудің өнімділігін арттыру 
үшін.
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ЭЛЕКТР ҚУАТЫН ҮНЕМДЕУ

Электр қуатын үнемдеуге 
жауапты тәсіл үйбюджетін 
үнемдеуді қарастырып 
қана қоймай, қоршаған 
ортаны қорғауға да саналы 
қатысуды қарастырады. 
Бей-жайболмаңыз, электр 

қуатын үнемдеуге кірісіңіз! Бұл үшін 
қажет:
l		Даярлау үшін тиіст і  ыдысты 

қолдану.
	 Асүй ыдысы конфорка жалынының 

шілінен кішкентай болмауы керек. 
	 Ыдыстың қақпағын пайдалануды 

ұмыстпау керек.
l		К о н фо р к а л а рд ы ң ,  ко н фо р к а 

маңайындағы торлардың тазалығын 
сақтау керек. 

		 Ластану жылудың берілуіне кедергі 
келтіреді – тұрып қалған күйіп кеткен 
ластанулар жиі жағдайда қоршаған 
ортаны өте ластайтын құралдар 
көмегімен ғана кетіруге болады.

	 Жалынды қаққа бөлуші саңылаулары 
мен конфоркалардың бүріккілерінің 
саңылауларында ерекше тазалықты 
сақтаған дұрыс. 

l		«Кастрөлге артық үңілдеуден» аулақ 
болыңыз.

		
l	П л и т а н ы  м ұ з д а т қ ы ш /

с а л қ ы н д а т қ ы ш  к а м е р а л а р ы 
м а ң а й ы н а  о р н а л а с т ы р м а у  
Қажеттіліксіз электр қуатын қолдану 
жағдайында оның шығыны өседі.
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Орау тасымалдау кезінде 
зақымданудан қорғайды.   
Құрылғыны ашқаннан 
кейін орау элементтерін 
қоршаған ортаны ластамай 
жинаңыз.  

О р ау  ү ш і н  қ ол д а н ы л ғ а н  ба рл ы қ 
материалдар, қоршаған ортаға зиянсыз 
100% қайта өңделе алады, сәйкес 
символмен таңбалауға ие. 

Назар аударыңыз! Орау материалдарын 
(полиэтиленды қаптар,  пенопласт 
бөлшектері және т.б.) құрылғыны ашу 
үрдісі кезінде балалардан алыс ұстау 
керек. 

ОРАУДАН АШУ ПАЙДАЛАНУДАН АЛЫП ТАСТАУ.

Бұл құрылғы Еуропалық 
Директиваға 2012/19/UE және 
электрлі және электронды 
құрылғылар туралы польша 
Заңына сәйкес, шығындарға 
арналған сызылған контейнер 
символымен таңбалауға ие. 

Бұндай таңбалау бұл құрылғыны, 
п а й д а л а н у д а н  к е й і н  б а с қ а  д а 
т ұ р м ы с т ы қ  қ а л д ы қ т а р м е н  б і р ге 
лақтыруға болмайтындығы жайлы 
ақпараттандырады.  
Пайдаланушы құрылғыны қолданыста 
болған электрлі  және электронды 
құрылғыларды жинаушыларға тапсыруға 
міндетті.  Қалдықтарды жинаушылар, 
жинау пунктері, дүкендер және бөлімшелер 
бұл құрылғыны тапсыруға мүмкіндік 
беретін жүйені құрайды. 

Пайдалануда болған электрлі және 
электронды құрылғы адам денсаулығына 
және  қоршаған  орта  салдарына, 
бар  болатын  қау іпт і  құрылымды 
элементтерінен, сонымен қатар мұндай 
құрылғының қайта дұрыс жұмыс істемеуіне 
және қоймалануына қауіптіліктің алдын 
алуға бұл қаулы мүмкіндік береді. 
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БҰЙЫМДЫ СИПАТТАУ

Газ плита

1,2,3,4 - конфоркалар
5 - электртұтану тетігі бар 
конфорка тұтқалары
6 – асүй ыдыстарына торлар

1

2

3 4
6

5

1

2

3 4
6

5
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ТЕХНИКАЛЫҚ МӘЛІМЕТТЕР

-	 биіктігі                                125 	мм
-	 тереңдігі                            520	мм
-	 қалыңдығы                        590	мм
-	 плита салмағы                 	 7,7 кг

Плита конфоркалармен жабдықталған:
	 1  -  үлкен конфорка, жылу кернеуі  	           -  2,8 кВт
	 2  -  орташа конфоркалар,  жылу кернеуі   	-  1,8 кВт
	 3  -  кішкентай конфорка, жылу кернеуі  	    -  1,0 кВт

Плита қосылғыш патрубкаларына ие  	 -  G 1/2˝

(*)Плита түстерінің белгіленуі: R-тоттанбаушы, W-ақ, S-қара

Күту режиміндегі тұтыну қуаты [Вт] -
Сөндірілген режимдегі тұтыну қуаты [Вт] 0,0
Желіге қосылған кезде күту режиміндегі қуат тұтынуы [Вт] -
Күту режиміне/сөндірілген режимге автоматты ауысу уақыты [мин]. -
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БҰЙЫМДЫ СИПАТТАУ

Газ плита 

1,2,3,4 - конфоркалар
5 - электртұтану тетігі бар конфорка 
тұтқалары
6 – асүй ыдыстарына торлар

1

2

3 4
6

5
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ТЕХНИКАЛЫҚ МӘЛІМЕТТЕР

-	 биіктігі                               125	 мм
-	 тереңдігі                            520	мм
-	 қалыңдығы                        590	мм
-	 плита салмағы                 	 7,7 кг

Плита конфоркалармен жабдықталған:
	 1  -  үлкен конфорка, жылу кернеуі  	           -  2,8 кВт
	 2	 -	  WOK конфорка, жылу кернеуі	              -  3,5 кВт
	 3  -  орташа конфоркалар,  жылу кернеуі   	-  1,8 кВт
	 4  -  кішкентай конфорка, жылу кернеуі  	    -  1,0 кВт

Плита қосылғыш патрубкаларына ие	 -  G 1/2˝

(*)Плита түстерінің белгіленуі: R-тоттанбаушы, W-ақ, S-қара

Күту режиміндегі тұтыну қуаты [Вт] -
Сөндірілген режимдегі тұтыну қуаты [Вт] 0,0
Желіге қосылған кезде күту режиміндегі қуат тұтынуы [Вт] -
Күту режиміне/сөндірілген режимге автоматты ауысу уақыты [мин]. -
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ОРНАТУ

Келесі нұсқаулықтар қондырғыны орнатушы кәсіптелген маманға арналған: Бұл 
нұсқаулық орнату мен қызмет көрсетуге байланысты әрекеттердің кәсіби атқарылуына 
бағытталған. 

       Плитаны орнату
●	 Асүй құрғақ және желдетілетін, сонымен қатар техникалық нормаларға сай дұрыс 

желдетілген болуы керек. 

 ●	 Бөлме тұтану кезінде газдың жануын сыртқа шығаратын  желдету жүйесімен 
қамтамасыздандырылуы керек.  Бұл жүйе желдеткіш торлары мен лизонттан тұруы 
керек. Созуды пайдалану жөніндегі нұсқаулықта келтірілген нұсқауларға сәйкес 
құрастыру қажет.

●	 Сонымен қатар бөлмеде, газдың дұрыс жануына қажетті  ауаның кіруіне жол болу 
керек. Ауаның енуіне рұқсат етіледі 2 м3/ч кем емес конфоркалардың 1 кВт қуатына. 
Ауа тікелей ауданы.100см2 болатын ағын жолымен, немесе жанама сыртқа шығатын 
желдеткіш арналарымен қамтылған, көршілес бөлмелерден түсе алады.

l	Орнатар алдында дистрибуциялаудың жергілікті шарттары (газ типі және 
оның қысымы), сонымен қатар құрылғы параметрлері сәйкес келетіндігіне көз 
жеткізіңіз. 

l	Бұл құрылғыны орнату шарттары зауыттық кестеде көрсетілген.

l	Бұл құрылғы түтіндікке қосылмайды.  Орнатудың нормаларымен сәйкес 
орнатылып қосылуы керек.  Негізінде елдету бойынша талаптарды ерекше 
ескерген жөн.
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ОРНАТУ

Газ плиталарын орнату 

* белгілі үлгілер үшін
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ОРНАТУ
●	 Жиһазда стөлде монтажды сызбаға сәйкес саңылау дайындау,  
●	 Плитаны пайдалану бойынша нұсқаулыққа сәйкес газды және электр жүйесіне 

плитаны қосуды орнату. 
●	 плитаның төменгі жағынан ұстағыштарды жеңіл бұрау*
●	 стөлді шаңнан тазарту және плитаны саңылауға орнатып стөлге қатты қысу, 
●	 монтажды кронштейнды (сур) плита шетіне перпендикуляр орнатып, тірелгенге дейін 

бұрау*
●	 Плитаны стөлге орнатқаннан кейін, оның жұмысын тексеру керек, әсіресе газдың 

кетуінен қорғауды және электртұтану шамын тексеру. 

1 - Стөл
2 - Бұранда
3 –Қысқыш-ұстауыш
4 - Плита

4
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m
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m
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7
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259

145

257

560

Қауіпсіздік құралы үнемі қорғаныс байланысымен жалғанып, қорғаныс түйіспесі бар
230 В ~ 50 Гц ұяшығына жалғауға болады, розетка 16 А сақтандырғышымен қорғалуы
керек.
* белгілі үлгілер үшін

5 4

321
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ОРНАТУ

Ж ө н д е у ш і г е  а р н а л ғ а н 
нұсқаулық

Жөндеуші міндеттері:
●	  Газбен жұмыс істеуге лицензияға ие 

болу
●	 М е н а қ п а р ат та р ы м е н  та н ы с у, 

п л и т а  б е й м д ел г е н  г а з  т и п і 
ақпараттандырылған жапсырмада 
көрсетілген.  Орнатумен бірге газ 
жеткізу шарттарымен ақпаратты 
салыстыру.

●	 Тексеру
	 - желдету тиімділігі, яғни бөлмеде ауа 

алмасу.
	 - газ арматураларды қосулардың 

герметикалылығы.
	 - барлық функционалды элементтерінің 

жұмысының тиімділігі.
●	 Газдың кетуін қорғау жүйесін 

және жағу білтесінің жұмысының 
дұрыстығы үшін , төсемдер (төсем) 
көмег імен газды тұтқалардың 
орнатылымын ретке келтіру,  

	   - жағу білтесінің жұмысын және газдың 
кетуін қорғау жүйесін тексеру, 

	   - қондырғы дұрыс жұмыс істемеген 
жағдайда тұтқаны шешу, қақпақ 
білігінде төсемдер (төсем) көмегімен 
ретке келтіру, 

	   - жасалған орнатудан кейін, құрылғыға 
қорғаныс тығырығын және тұтқасын 
кигізу.

●	 Тұтынушыға газды плитаны қосу 
куәлігін беру және оның қызмет 
етуімен таныстыру.

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! 

Плитаның газ баллонына немесе 
сәйкес жүйеге қосуды тек барлық 
қауіпсіздік нормаларын сақтай 
отырып сәйкес өкілеттікке ие 
жөндеуші жасай алады. 

Плитада диаметрі R 1/2” болатын бұрандасы 
бар, газбенқамту жүйесіне қосуға қызмет 
ететін патрубка бар. Төмендетілген газға 
нұсқа (пропан-бутан) патрубкада майтүтік 
ұштықтары бар ∅8 x 1 мм. 
Газға жеткізілетін құбыр, корпустың 
металлды элементтерімен түйіспеуі 
керек. 

Назар аударыңыз: қосылулардың 
г е р м е т и к а л ы л ы ғ ы н ы ң 
сақталуына.

Плитаны орнатуды аяқтағаннан 
кейін барлық қосылулардың 
герметикалылығын, сабын 
қосылған суды пайдаланып 
тексеру. 
Герметикалылықты тексеру үшін 
отты пайдаланбаңыз. 

Нұсқаулықпен мұқият танысып, 
пайдалану кезінде нұсқаулық 
бойынша әрекет  ет у ің ізд і 
сұрамыз. 

Н А З А Р  А У Д А Р Ы Ң Ы З !  	

Сіз газбен жұмыс істеудесіз. Сол 
себепті зауытта өндірілген газ типі 
бойынша газбенқамту жүйесіне 
плита қосылуы керек. 
Плитаны тек сәйкес өкілеттікке 
ие жөндеуші қосу керек. 
Қ а л қ а н ш а д а  к ө р с е т і л г е н , 
өндірушімен сәйкес плита жұмыс 
істейтін газ типі туралы ақпарат. 

Назар аударыңыз!
Егер пайдалану үрдісі кезінде 
редукторды ауыстыру қажеттілігі 
туындамаса, асүйде техникалық 
тексеру жүргізу керек, газды 
қақпақтарды және газдың кемуін 
қорғаушы жүйе жұмысын тексеру 
керек. 
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НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! 	
Өндіруші-зауытпен жеткізілетін плиталар 
кепілдеме талонында көрсетілген газды 
жағуға бейімделген.  
Бұл плитаға газдың қандай типін қолдануға 
болатындығы туралы ақпараты бар 
қалқанша төменгі корпустың төменгі 
жағында орналасқан. 
Плитаны басқа газбен бейімдеу мақсатында 
төменде көрсетілгендерді орындаған 
жөн: 
• бүріккілерді ауыстыру (кестені қара),
• кақпақтар шығынын төмендетуді реттеу.

Нақты газ типіне плитаның 
бейімделуі. 

Бұл үрдіс тек сәйкес өкілеттікке ие 
жөндеушімен жасала алады. 

Егер плитаға келетін газ, яғни G 20 (GZ 50) 
20 мбар  зауыттық нұсқадағы плиталар 
үшін қарастырылған газдан ерекшеленсе, 
конфорка бүріккілерін ауыстырып жалынды 
реттеу керек.  

ОРНАТУ
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Конфорка бүріккілерін ауыстыру – бүріккіні арнайы 7 
кілтімен бұрап шешіп, жаңасына газ типіне байланысты 
ауыстыру. (жоғарыдағы кестені қара).

Құралдандыруды аяқтағаннан кейін, плита бейімделген газ типі көрсетілген 
жапсырманы жабыстыру керек.  

Конфор-
калар

Жалын
Төмендетілген газдан 
табиғи газға плитаның 
құралдандырылуы

Ко
нф

ор
ка

ла
р

Толық 
жалын

Конфорканың бүр ікк іс ін 
б ү р і к к і л е р  к е с т е с і н е н 
сәйкесімен ауыстыру.

Тиімді 
жалын 

Реттеуші бұранданы абайлап 
бұрап, жалынның өлшемін 
реттеу 

Табиғи газдан төмендетілген 
газға плитаның 
құралдандырылуы
Конфорканың бүр ікк іс ін 
б ү р і к к і л е р  к е с т е с і н е н 
сәйкесімен ауыстыру.

Р е т т е у ш і  б ұ р а н д а н ы 
абайлап бұрап,  жалынның 
бірқалыптылығын және көлемін 
тексеру.  

 Қақпақтардың шығынының азаюын реттеу.

ОРНАТУ

Газ типі Конфорка бүріккісі /диаметр
кіші орташа үлкен wok

G20 2H 20 мбар 0.72 0.98 1.17   0,55 + 2 x 0,75
G30 3B/P 30 мбар 0.52 0.67 0.83  0,37+ 2 x 0,55

SOMIPRESS типті конфорка. (белгілеуге сәйкес „SOMIPRESS.” конфорка сыртында)
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Қақпақтарды реттеу

Қақпақтарды ретке келтіруді конфорканың 
«үнемді жалын» күйінде жасаған жөн. 

Жалынды тексеру үшін, конфорканы толық 
жалында 10 мин бойы қыздыру керек, 
содан кейін қақпақ тетігін үнемді жалынға 
бұру керек.   Жалын сөніп қалмауы немесе 
бүріккіге секіріп кетпеуі керек.  Алайда 
ондай қайталанып жатса, қақпақдарды 
реттеуді қайталаған жөн. 

Газға бейімделу үшін құрылғыны 
ауыстыру, зауыттық қалқандағы 
т а ң б а л а у д а  к ө р с е т і л г е н 
немесе плитаның басқа газға 
а р н а л у ы м е н  б а й л а н ы с т ы 
тікелей пайдаланушы-орнатушы  
құзырлығында.

COPRECI қақпақтары үшін жұмыс 
қаптамасын шешу керек, және үнемді 
жалын өлшемін бұрағышпен реттеу 
керек. 

ОРНАТУ
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ПАЙДАЛАНУ 

Ақылды пайдалану, сәйкес пайдалану 
параметрлерін және ыдысты таңдау қуат 
өнімдеуге көп ықпал етеді.  
Қуат өнімдеуге төмендегілер кіреді:
●	 60% дейін, ыдысты дұрыс таңдау 

кезінде
●	 60% дейін, дұрыс пайдалану кезінде, 

ас әзірлеу кезінде жалынды дұрыс 
таңдаудан тұрады.

Бұл тиімділік конфоркалардың үнемі 
тазалықта сақталып тұруына байланысты 
(әсіресе жалын саңылауларының және 
бүріккілерінің).

Ыдыс түбінің диаметрі әрдайым жалын 
конфоркасының шілінен үлкенірек, ал 
ыдыс қақпақпен жабулы болуына көңіл 
аударған жөн.  Кастрөл диаметрі конфорка 
диаметрінен шамамен 2,5 - 3 есе  үлкен 
болғаны дұрыс, яғни конфорка үшін:
●	 кішкентац, диаметрі 100 мм-ге дейін 

болатын ыдыс140 мм,
●	 орташа, диаметрі 140-ден 220 мм-ге 

дейін болатын ыдыс
●	 үлкен, диаметрі 200-ден 240 мм-ге 

дейін болатын ыдыс 240 мм
●	 Кастрөл биіктігі оның диаметрінен 

үлкен болмау керек. 

Кастрөл қақпағы:

Кастрөл қақпағы жылудың кемуін 
болдырмайды және жылыту уақытын 
азайтады. 

Ыдыс таңдау

Газды емес плитаға плитаның 
өзінен үлкен болатын ыдыстарды 
пайдаланбаңыз.

Конфоркаларды пайдалану

«Конфорка сөндірулі» күйі

Конфоркалар жұмысын басқару 
тұтқасы "Zs"

«Тиімді жалын» 
күйі

                 ДҰРЫС ЕМЕС 	ДҰРЫС

«Конфорка сөндірулі» күйі

«Үлкен жалын» күйі

 «Тиімді жалын» күйі

«Үлкен 
жалын» күйі

Конфоркалар жұмысын басқару 
тұтқасы "Zt"
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ПАЙДАЛАНУ 

Тұтқасында электртұтанумен қамтылған 
плитаны пайдалану (белгіленуі Zp)

●	 таңдалған конфорканың тұтқасын 
қарсылық сезілгенге дейін басып,солға 
үлкен жалын позициясына дейін бұру 

●	 газ жанғанға дейін ұстап тұру
●	 Конфорка жалынын тұтатудан кейін, 

тұтқаны босатып жалынның қажет 
болған деңгейіне жеткізу.

Газдың кемуінен қорғаушы жүйемен 
қамтылған плиталарды пайдалану 
(белгіленуі „Zt”)

Конфоркаларда газдың кемуінен 
қорғаушы жүйемен қамтылған 
плиталар моделінде, конфорканы 
тұтату кезінде шамамен 10 сек 
бойы «үлкен жалын» күйінде   
қысып ұстау.

Әрекет сәтсіз болған жағдайда, 
жоғарыда аталған әрекеттерді 
қайталау.

Шамамен 60 секундқа жалынның 
сөнуі кезінде газдың кемуінен 
қ о р ғ а у ш ы  г а з д ы  б е р у д і 
тоқтатады.

Конфоркаларға газ беру газдың 
кему інен  қорғаушы шүмек 
көмегімен ашылып, реттеледі (Zt 
нұсқасы).

Жалын 
құрылғысы

Электрлі 
жандыру 
шырағданы



 22

Жалын таңдау "Zs"

Дұрыс реттелген конфоркаларда ақшыл-
көгілдір түсті ішкі конуста анық сипатталған 
жалын болады.  Жалын өлшемін таңдау 
конфорка тұтқасына байланысты.

  үлкен жалын

   кіші жалын («тиімді» деп аталатын) 

l  Конфорка сөндірулі (газды беру 
жабылған)

Конфорканы пайдалану үлгісінде жалын 
түрін таңдауда дұрыс қызмет көрсету 
көрсетілген. 
Асты әзірлеудің дұрыс әдісі тұтқа мен 
конфорканы «үлкен жалын  »  -  асты 
қайнату үшін және «кіші жалын  » (тиімді)  
күйіне ауысу дайындау үрдісін сақтау үшін.  
Қажет болған жағдайда мүмкіндігінше 
жалын көлемін реттеуге болады. 

ПАЙДАЛАНУ 

1

2

3

45

9

8

7

6

Қажеттіл іктерге байланысты 
тұтқаны сол жаққа немесе оң 
жаққа қарай бұрап, жалын өлшемін 
реттеуге болады. Тұтқа қалпын 
өзгерткен сайын әрбір ретте, бұрау 
бағытына байланысты жалын сәл 
күшейтіледі немесе басылады.

Жалын таңдау "Zt"

Дұрыс реттелген конфоркаларда ақшыл-
көгілдір түсті ішкі конуста анық сипатталған 
жалын болады.  Жалын өлшемін таңдау 
конфорка тұтқасына байланысты.

 үлкен жалын

  кіші жалын («тиімді» деп аталатын) 

l  Конфорка сөндірулі (газды беру 
жабылған)

Конфорканы пайдалану үлгісінде жалын 
түрін таңдауда дұрыс қызмет көрсету 
көрсетілген. 
Асты әзірлеудің дұрыс әдісі тұтқа мен 
конфорканы «үлкен жалын  »  -  асты 
қайнату үшін және «кіші жалын  » (тиімді)  
күйіне ауысу дайындау үрдісін сақтау үшін.  
Қажет болған жағдайда мүмкіндігінше 
жалын көлемін реттеуге болады. 

Конфорка сөндірулі позициясы 
мен l «үлкен жалын» позиция  
аралығында жалынды реттеуге 
тиым салынады.
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ПАЙДАЛАНУ 

Жанбаған газдың кему қаупі жағдайындағы әрекеттер  

Әр қауіпті жағдайда төмендегідей әрекет еткен жөн:

● конфоркаларды өшіру
● газбенқамтудың блокадалау жүйесінің қақпағын өшіру
● асүй бөлмесін желдетіңіз
● жөндеу жұмыстарына қатысты сервис орталықтарының немесе сәйкесінше 

өкілеттілікке ие газшының көмегіне жүгініңіз.
●  орын алған олқылықты жоймайынша газ плитасын пайдалануға болмайды.

Кейбір пайдалану бойынша қарапайым ақауларды пайдаланушы өзі, нұсқаулық 
ұсынысы бойынша әрекет ете отырып жөндей алады. 

КОНФОРКА тұтанбайды, ұшқын газ сезіледі 
● конфорка қақпақтарын жабу керек
● асүй алдындағы жүйеден блокадалау қақпағын жабу
● бөлмені желдету
● конфорканы алу
● жалынды қаққа бөлушіні тазау және оған үрлеу 
● конфорканы қойыңыз
● конфорканы қайта тұтатып көріңіз

ТҰТАНБАЙДЫ МА? ЖӨНДЕУГЕ БЕРІҢІЗ!

1 	 газбенқамту жүйесі
2 	 газбенқамту жүйесінің блокадалау қақпағы
A 	«қосулы» қақпағы
«сөндірулі» қақпағына B
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Пайдаланушының плитаның жағдайын 
және техникалық қызмет көрсетуін күтуі, 
оның апатсыз жұмысының мерзімін едәуір 
ұзартуға әсер етеді. 

ТАЗАЛАУ ЖӘНЕ ТЕХНИКАЛЫҚ ҚЫЗМЕТ КӨРСЕТУ 

Тазалау немесе басқа  да 
пайдалану бойынша әрекеттер 
алдында, әрдайым құрылғыны 
тоқ көзінен бас қосқыш көмегімен 
немесе розеткадан кабельдің 
шайырын суыру арқылы сөндіру 
қажет.  Тазалау әрекеттерін 
плита суығаннан кейін ғана 
бастаған жөн.  Тазалау үшін өткір 
құралдарды пайдалануға тиым 
салынады. 
Тазалау үшін тазалауға арналған 
бу құралдарын пайдалануға 
тиым салынады. 

	   Конфоркалар 
	   Плита торлары
l	Конфоркалар мен торлардың ластануы 

кезінде, плитаның ол элементтерін 
шешіп, жылы суда майдан және 
л а с т а н у д а н  ж у у  қ ұ р а л д а р ы н 
пайдаланып жуу.  Одан кейін оларды 
құрғатып сүртіңіз Торды алғаннан 
кейін плитаның конфорка астын жуып, 
жұмсақ және құрғақ шүберекпен сүрту 
керек.  Жалынға арналған саңылау 
жанындағы қақпақ асты сақиналарының 
тазалығын қадағалаңыз төменнен қар. 
Конфорка бүріккілерінің саңылауларын 
тазалау үшін жұқа мыс сымдарды 
пайдаланыңыз. Болат сымдарды 
пайдаланбаңыз, саңылаулар теспеңіз.

Конфорка элементтері әрдайым 
қ ұ р ғ а қ  б о л у ы  к е р е к .  С у 
қалдықтары газ ағынын тежеп, 
конфорканың дұрыс тұтанбауын 
болдыруы мүмкін. 

Тазалаудан кей ін  конфорка 
э л е м е н т т е р і  д ұ р ы с 
орнатылғандығына көз жеткізіңіз

ДҰРЫС

ДҰРЫС ЕМЕС

Плитаны тазалықта ұстауға бағытталған 
әрекеттерден басқа:

●	Плитаның жұмыс түйіндерін басқару 
элементтерінің әрекетін кезең сайын 
тексеруден өткізу.  Кепілдеме мерзімі 
өткеннен кейін, кем дегенде жылына бір рет 
сервис орталықтарының пунктіне плитаны 
техникалық тексеруге беріп отыру қажет. 

●	Пайдалану бойынша пайда болған 
ақауларды жою, 

●	Плитаның жұмыс түйіндерінің кезеңдік 
техникалық қызмет көрсетуін жүргізу,

 Мерзімді тексерулер

l	 Эмальданған беттерді жуу үшін 
биязы сұйықтықтарды пайдаланыңыз. 
Тазалау үшін агрессивті абразивті 
тазалау құралдарын, яғни абразивті 
материалдан тұратын ұнтақтар, 
абразивті тастар, пемза, металлды ысу 
құралдарын, абразивті пасталарды 
және т.с.с. пайдаланбаңыз.

l	Плита тотбаспайтын болса, пайдалану 
алдында жұмыс бетін алдын ала 
мұқият жуып алу керек. Плитаны 
орау кезінде жабыстырылатын 
жабысқақ лентаны табақтарынан алу 
кезінде, қабықшадан қалатын желім 
қалдықтарын жоюға ерекше көңіл 
аударған жөн.  

l	 Плитаны жиірек, әр пайдаланған 
сайын тазалап отыру қажет.  Плитаның 
жұмыс бетінің қатты ластануына 
жол бермеңіз, әсіресе қайнап кеткен 
тамақтардың күйігінен.
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АҚАУ ПАЙДА БОЛҒАН КЕЗДЕГІ ӘРЕКЕТТЕР ЕРЕЖЕСІ
Ақау болған жағдайда келесідей жасау керек:
●	плитаның жұмыс түйіндерін өшіру
●	электр қуат көзін өшіру
●	жөндеуге тапсырыс беру
●	кейбір ұсақ ақауларды пайдаланушы келесі кестеде келтірілген нұсқауларды орындай 

отырып өзі жоя алады, клиентке қызмет ету жөніндегі бөлімге немесе қызмет көрсету 
орталығына жүгінбес бұрын кестедегі келесі тармақтарды тексеру қажет.

МӘСЕЛЕ СЕБЕБІ ӘРЕКЕТТЕР
1.Аспап істен шыққан - Кернеуді беру 

кезіндеауытқулар
-Үй желісіндегі 
сақтандырғышты тексеру, 
жанып кеткенін ауыстыру

2.Конфорка жанбайды - жалынға арналған 
саңылаулар ластанған

- Газ берудің блокадалау 
қақпағын жабу, 
конфоркалар тұтқаларын 
жабу, бөлмені желдету, 
конфорканы шығару, 
жалынға арналған 
саңылауларды тазартып 
үрлеу 

3.Газдың электрлі-тұтануы 
істен шыққан

- Кернеуді беру кезінде 
ауытқулар

-  Ү й  ж е л і с і н д е г і 
сақтандырғышты тексеру, 
жанып кеткенін ауыстыру

- газ жіберудің болмауы - газ беру қақпағын ашу
- газдың электрлі-тұтану 
білтесі ластанған (маймен 
ластанған) 

- газдың электрлі-тұтану 
білтесін тазалау

- шүмек тұтқасы қажетті 
деңгейде  ұзақ  қысып 
ұсталынбаған 

- тұтқаны толық  моментіне 
дейін қысып ұстау конфорка 
шірінің маңайында жалын 
пайда болғанға дейін

4 .Конфорк аны тұтат у 
кезінде жалын сөнеді 

- шүмек тұтқасы тым тез 
босатылған 

- «үлкен жалын» күйінде 
қысылған тұтқада ұзақ 
ұстау
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УВАЖАЕМИ ПОТРЕБИТЕЛЮ,

Плотът е уникална комбинация от лекота на употреба и отлична ефективност След 
като прочетете тази инструкция, управлението на уреда няма да е проблем за Вас.

Преди да напусне завода, уреда беше старателно тестван за безопасност и функ-
ционалност в контролните пунктове след което бе опакован.

Моля прочетете внимателно тази инструкция, преди да започнете използването 
на уреда.
Спазването на съдържащите се в нея препоръки, ще доведе до правилното използ-
ване на уреда.

Запазете тази инструкция, съхранявайте я така, че да имате винаги достъп до 
нея.
Спазвайте правилата на инструкцията за употреба, за да избегнете нещастни 
случаи.

Внимание!
Уреда трябва да се използва само след като прочетете и разберете насто-
ящата инструкция.

Уреда може да се използва само за целите, за които е бил проектиран. Всяка 
друга употреба на уреда (например затопляне на помещенията) следва да се 
смята за неправилна и опасна.

Производителят запазва правото си да въвежда промени нямащи влияние на 
действието на уреда.

Свързването на плота към газовата бутилка с ПРОПАН - БУТАН или 
към налична инсталация трябва да се извърши само от квалифициран 
инсталатор при спазване на всички правила за безопасност.
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СЪВЕТИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ 

Внимание.Устройството и неговите достъпни части се 
нагряват по време на употреба. Има възможност да се 
докоснат нагревателните елементи, затова трябва да се 
обърне специално внимание. Деца под 8-годишна въз-
раст трябва да стоят настрана от уреда, освен ако те са 
под постоянно наблюдение.
Това оборудване може да се използва от деца на въз-
раст над 8 години и лица с намалена физически,сетивни 
или умствени способности  или лица с липса на опит, 
ако това се извършва  под надзора или в съответствие с 
инструкциите за използване на оборудването предадени 
от лице, отговорно  за тяхната безопасност. Обърнете 
внимание децата да не си играят с този уред.  Почиства-
нето и поддръжката на уреда не трябва да се извършват 
от деца без надзор.
Внимание. Пърженето на храни в мазнина или олио 
без надзор може да бъде опасно и да доведе дори до 
пожар.
НИКОГА не гасете пожара с вода, изключете уреда и 
прикрийте пламъците, например с капак или незапалимо 
одеяло
Внимание. Опасност от пожар: не складирайте предмети 
на повърхността за готвене.
Уредът не бива да се управлява от външен часовников 
механизъм или от независима система за дистанционно 
управление.
За почистване на плота не бива да се използват устрой-
ства за почистване с пара.
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Внимание. Процесът на готвене трябва да бъде под 
надзор. Краткотрайното готвене трябва да бъде под 
непрекъснат надзор.
Внимание. Да се използват само защити за плота, 
проектирани от производителя на уреда или посочени 
от производителя в инструкцията за експлоатация като 
подходящи. Използването на неподходящи защити може 
да доведе до инцидент.

●	 Този уред трябва да бъде инсталиран в съответствие с действащите разпоредби и 
да бъде използван само в съответно вентилирано помещение. Преди инсталирането 
и използването на уреда трябва да се запознаете с инструкцията за употреба.

●	 Обърнете внимание децата да не си играят с този уред.
	 Особено горещите горелки, решетки, поставените съдове с горещи течности могат 

да бъдат причина за изгаряне на детето.
●	 Трябва да се внимава електрическият захранващ кабел на механизирания уред да 

не допира горещите повърхности на плота. 
●	 След инсталиране на плота щепселът на захранващия кабел трябва да бъде 

достъпен.
●	 Забранено е инсталиране на плота в съседство с хладилни уреди.
●	 По време на пържене не бива да оставяте плота без надзор. Олиото и мазнините 

могат да се запалят поради прегряване.
●	 Внимавайте при момента на кипване, за да не допуснете до заливане на 

горелките.             
●	 В случай на повреда на плота по-нататъшното му използване ще бъде възможно 

след отстраняване на повредата от специалист.
●	 Не отваряйте вентила на газопровода или вентила на газовата бутилка без 

предварително да сте проверили, дали всички копчета са затворени.
●	 Не допускайте до заливане на горелките и до тяхното замърсяване. Замърсените 

горелки да се почистят и подсушат веднага след като изстинат.
●	 Не бива да поставяте съдовете директно върху горелките.
●	 Не поставяйте съдове с тегло над 5 кг върху решетката над една горелка, а върху 

цялата решетка над 25 кг. Недопустимо е поставянето на един съд върху две горелки 
едновременно.

●	 Не удряйте копчетата и горелките.
●	 Забранено е въвеждането на модификации и ремонт на плота от необучени лица.
●	 Забранено е отварянето на копчетата за регулиране на газта на плота без да имате 

запалена кибритена клечка или запалка за газ. 
●	 Забранено е гасенето на пламъка на горелката чрез духане.
●	 Забранено е самостоятелното модифициране на плота за друг вид газ, преместване 
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на плота на друго място и извършване на промени в захранващата инсталация. Тези 
дейности може да изпълни квалифициран инсталатор.

●	 До плота не бива да се допускат малки деца и лица, които не са запознати с 
инструкцията за употреба.

●	 В СЛУЧАЙ, ЧЕ ПОДОЗИРАТЕ, ЧЕ ИЗТИЧА ГАЗ, НЕ БИВА ДА:
	 палите кибритени клечки, да пушите, да включвате и изключвате електрически устройства 

(звънец или ключ на лампата) и да използвате други електрически и механични уреди, 
предизвикващи електрическа искра или искра от механичен удар. В този случай трябва 
незабавно да затворите вентила на газовата бутилка или вентила на газовата инсталация 
и да проветрите помещението, а след това да извикате квалифициран специалист за 
отстраняване на причината.

●	 При всяка ситуация, причинена от техническа неизправност, е необходимо непременно да 
изключите електрическото захранване на плота (прилагайки горното правило) и да извикате 
специалист за отстраняване на неизправността.

●	 Към газовата инсталация не бива да се прикрепват никакви антенни кабели, например 
нарадиоприемници.

●	 В случай на запалване на изтичащ газ от неизправната инсталация трябва незабавно 
да спрете газта с помощта на спирателния вентил.

●	 В случай на запалване на изтичащ газ от неуплътнен клапан на газова бутилка 
трябва: да прикриете газовата бутилка с мокро одеяло, за да охладите бутилката и 
да затворите вентила на бутилката. След охлаждане на газовата бутилка, трябва 
да я изнесете навън на открито пространство. Забранено е повторното използване 
на повредената газова бутилка.

●	 В случай на няколкодневна пауза в използването на плота трябва да затворите 
главния вентил на газовата инсталация, а при използване на газова бутилка трябва 
да го затваряте след всяко ползване.

●	 Внимание! Ако захранващият кабел е повреден, той трябва да бъде заменен от 
представител на производителя или на специализиран ремонтен сервиз  или 
от квалифицирано лице, за да се избегне опасност. 

●	 Използването на уреда за готвене и печене е причина за отделяне на топлина и 
влага в помещението, в което е инсталиран. Трябва да се уверите, дали кухнята 
е проветрива; трябва да държите отворени естествените вентилационни отвори 
или да инсталирате устройство за механична вентилация (аспиратор с механично 
засмукване на въздух).

●	 Дълготрайното интензивно използване на уреда може да доведе до необходимост 
от допълнително проветряване, например отваряне на прозорец или по-ефективна 
вентилация, например увеличаване на ефективността на механичната вентилация, 
ако е използвана.
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КАК ДА СПЕСТИМ ЕНЕРГИЯ

Който  използва енергия-
та по отговорен начин, по-
мага не само на домашния 
бюджет,  но работи  съз-
нателно  за опазване на 
околната среда. Така 
че помогнете, спестявай-

те електроенергия! А това се прави, както 
следва:
l		Използвайте подходящи съдове за 

готвене.
	 Съдът за готвене никога не бива да 

бъде по-малък от пламъка на горел-
ката.

	 Не бива да забравяте да затваряте 
съдовете с капак.

l		Трябва да се грижите, горелките, 
решетката и плота под горелките да 
бъдат в чисто състояние.

		 Силните замърсявания намаляват 
пренасянето на топлината  – силно 
изгорелите петна често могат да бъдат 
отстранени само със силно замърсява-
щи околната среда препарати.

	 Особено трябва да се грижите за 
чистотата на отворите за пламъка на 
пръстените на горелките и отворите на 
дюзите на горелките.

l		Избягвайте ненужното отваряне на 
капака на тенджерата – „проверява-
не на ястието”

		 l Не вграждайте плота в непосредстве-
на близост до хладилник / фризер. 
Потреблението на електроенергия не-
нужно ще се увеличи.
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За времето на транспорта 
уредът е осигурен срещу 
повреждане с опаковка. 
След  разопаковане на  ус-
тройството, моля,  не за-
бравяйте да премахне-

те опаковъчните материали по екологично 
съобразен начин. 
Всички материали, използвани за опа-
коване  са безопасни за околната сре-
да, 100% рециклируеми и затова са отбе-
лязани със съответния символ.

Внимание! Опаковъчни материали (торби 
от полиетилен,  стиропор  и т.н.) трябва 
по време на разопаковане да се държат 
далеч от деца.

РАЗОПАКОВАНЕ ИЗВЕЖДАНЕ ОТ ЕКСПЛОАТАЦИЯ

Това устройство  е маркира-
но  в съответствие  с Евро-
пейската директива 2012/19/
UE  и  на полския  закон  за 
електрически  и електронни 
отпадъци със задраскан кон-
тейнер за отпадъци.

Тази маркировка показва, че това оборуд-
ване, след определен период на ползване, 
не може да се изхвърля заедно с другите 
отпадъци от домакинството. 
Потребителят е длъжен да го предаде там, 
където се събират отпадъци от електриче-
ско и електронно оборудване. Събирател-
ните пунктове, в това число местни пун-
ктове за събиране, магазини или общин-
ски  структури,  създават  система, която 
позволява да се върне оборудването.

Подходящото третиране на  отпадъците 
от електрическо  и електронно оборуд-
ване  помага  за избягване на вредни  за 
човешкото здраве и  околната среда  по-
следици, произтичащи от  наличието на 
опасни  вещества, както и  неправилно 
съхранение  и обработка на  такова обо-
рудване. 
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Газов плот 

1,2,3,4 – горелки
5 – копчета на горелките с              
вградена запалка
6 – решетки под съдовете

1

2

3 4
6

5

1

2

3 4
6

5
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ТЕХНИЧЕСКИ ДАННИ

-	 височина                             125	 мм
-	 дълбочина                          520 	мм
-	 широчина                            590	 мм
-	 тегло на плота                   	 7,7 кг

Плотът е оборудван с горелки:

	 1  -  голяма горелка, топлинна мощност	     -  2,8 kW
	 2  -  средни горелки, топлинна мощност     	-  1,8 kW
	 3  -  малка горелка, топлинна мощност  	    -  1,0 kW

Плотът е оборудван с тръбно присъединение	 -  G 1/2˝

(*) Означение на цвета на плота: R-неръждаем, W-бял, S-черен

Консумация на мощност в режим готовност [W] -
Консумация на мощност в режим изключване [W] 0,0
Консумация на мощност в режим готовност, свързан към Wi-Fi мрежа [W] -
Време за автоматично превключване в режим готовност/изключване [min] -
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ОПИСАНИЕ НА ИЗДЕЛИЕТО

Газов плот

1,2,3,4 – горелки
      5 – копчета на горелките с              
вградена запалка
      6 – решетки под съдовете

1

2

3 4
6

5
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ТЕХНИЧЕСКИ ДАННИ

-	 височина                             125	 мм
-	 дълбочина                          520 	мм
-	 широчина                            590	 мм
-	 тегло на плота                   	 7,7 кг

Плотът е оборудван с горелки:

	 1  -  WOK горелка, топлинна мощност	     -  3,5 kW
	 2  -  голяма горелка, топлинна мощност	  -  2,8 kW
	 3  -  средни горелки, топлинна мощност  	-  1,8 kW
	 4  -  малка горелка, топлинна мощност  	  -  1,0 kW

Плотът е оборудван с тръбно присъединение	 -  G 1/2˝

(*) Означение на цвета на плота: R-неръждаем, W-бял, S-черен

Консумация на мощност в режим готовност [W] -
Консумация на мощност в режим изключване [W] 0,0
Консумация на мощност в режим готовност, свързан към Wi-Fi мрежа [W] -
Време за автоматично превключване в режим готовност/изключване [min] -
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Инструкциите по-долу са предназначени за квалифицирания специалист, който ще инста-
лира уреда. Тези инструкции имат за цел осигуряване на възможно най-професионално 
изпълнение на инсталационните дейности и дейностите по поддръжка на уреда.

       Разположение на плота
●	 Кухнята трябва да бъдесуха и проветрива и да бъде оборудвана с изправна 

вентилация в съответствие с действащите технически изисквания.

 ●	 Помещението трябва да бъде оборудвано с вентилационна система за отвеждане 
на изгорелите газове навън. Тази инсталация следва да се състои от вентилационна 
решетка или аспиратор. Аспираторите трябва да се монтират в съответствие с 
указанията, посочени в техните инструкции за употреба.

●	 Помещението трябва да осигурява също така приток на свеж въздух, който е не-
обходим за правилното изгаряне на газта. Притокът на въздух трябва да бъде не 
по-малък от 2m3/час за 1 kW мощност на газовите горелки. Въздухът може да бъде 
доставян директно отвън през канал с напречно сечение минимум 100cм2  или по-
средством съседните помещения, които са оборудвани с вентилационни канали, 
излизащи навън.

l	Преди инсталиране следва да се уверите, дали местните условия за дистри-
буция на газ (вид и налягане на газта) и настройките на уреда съответстват.

l	Условията за настройките на настоящия уред са посочени върху информаци-
онната табела на уреда.

l	Този уред не се присъединява към система за отвеждане на изгорели газове. 
Трябва да бъде инсталиран и свързан в съответствие с действащите техни-
чески изисквания. Особено внимание следва да се обърне на изискванията 
за вентилиране на помещението.
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* по избор
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ИНСТАЛАЦИЯ

Инсталация на газовите плотове 
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ИНСТАЛАЦИЯ

●	 пригответе мястото (отвора) в кухненския плот съгласно монтажния чертеж, 
●	 присъединете плота към газовата инсталация и електрическата мрежа съгласно 

инструкцията за обслужване на плота,
●	 завъртете леко дръжките отдолу на плота*
●	 избършете кухненския плот от прахта, сложете плота в отвора и силно натиснете 

към кухненския мебел,
●	 поставете закрепващите профили (фиг.) перпендикулярно към ръба на плота и 

завъртете докрай*
●	 след монтирането на плота в кухненския плот трябва да проверите неговото 

действие, а по-специално защитата срещу изтичане на газ и запалката.

1 – Кухненски плот
2 – Винт
3 – Закрепващ профил
4 – Плот
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560

Към плочата е трайно прикрепен захранващ кабел със щепсел и може да бъде включен 
само към електрически контакт 230 V ~ 50 Hz със заземяване. Мрежата захранваща 
контакта трябва да бъде осигурена с предпазител.
* по избор

5 4

321
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ИНСТАЛАЦИЯ

Забележки към инсталатора
Инсталаторът трябва:

●	 Да притежава сертификат за работа 
с газ

●	 Дасе запознае с информациите, посо-
чени върху информационната табела 
на уреда и информационния етикет за 
вида газ, за която е предназначен. Да 
сравни тези информации с условията 
за доставка на газ на мястото на ин-
сталиране.

●	 Проверете
	 - ефективността на проветряване, 

тоест циркулацията на въздух в по-
мещението.

	 - уплътнеността на съединенията на 
газовата инсталация.

	 - правилното действие на всички 
функционални елементи.

●	 За правилното действие на запал-
ките и защитата срещу изтичане на 
газ, копчетата за регулиране на газ 
трябва да се настроят с помощта на 
доставените подложки, 

	   - проверете действието на запалките 
и защитата срещу изтичане на газ,

	   - в случай на неправилно действие 
трябва да снемете копчето и да 
регулирате, като поставите вложка 
(вложки) върху накрайника на вен-
тила,

	   - след извършване на регулиранетo 
осигурете подложката и монтирайте 
копчето.

●	 Издайте на ползвателя протокол за 
инсталиране на газовата печка и го 
запознайте с обслужването.

ВНИМАНИЕ! 

Присъединяването на плота към 
газова бутилка с течен газ или 
към налична газова инсталация 
може да бъде извършено само 
от квалифициран инсталатор при 
спазване на всички правила за 
безопасност.

Плотът е оборудван с тръбно резбово 
присъединение с диаметър R 1/2”, пред-
назначено за свързване към газовата 
инсталация. Във версията за течен газ 
(пропан-бутан) върху присъединителната 
тръба е монтиран накрайник за присъеди-
нителен маркуч ∅8 x 1 мм. 
Присъединителният маркуч не бива да до-
пира металните елементи на защитата.

ОБЪРНЕТЕ ВНИМАНИЕ: връзки-
те да бъдат плътни.

След завършване на инсталация-
та на плота, трябва да проверите 
уплътнеността на всички връзки, 
като за целта използвате напри-
мер вода със сапун.
За проверка на уплътнеността не 
бива да използвате огън.

Моля, запознайте се подробно 
със съдържанието на инструк-
цията за употреба и следвайте 
посочените в нея указания.

В Н И М А Н И Е !  	

Работите с газ. Поради това пло-
тът трябва да бъде свързан към 
инсталация с вида газ, за която е 
предназначен фабрично.
Плотът трябва да бъде инста-
лиран само от квалифициран 
инсталатор, притежаващ съот-
ветен сертификат. 
Информацията за вида на газта, за 
която плота е фабрично предназ-
начен, е посочена върху информа-
ционната табела на уреда.

Внимание!
Ако по време на експлоатация 
възникне необходимост от смяна 
на редуцира, печката трябва да 
премине технически преглед, 
обхващащ проверка на газовите 
вентили и действието на защита-
та срещу изтичане на газ.
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ВНИМАНИЕ! 	
Доставените от производителя плотове 
са оборудвани с горелки, фабрично при-
годени за изгаряне на вида газ, посочена 
върху информационната табела на уреда 
и в гаранционната карта.
Информационната табела се намира 
върху долната част на плота и съдържа 
информация, за какъв вид газ е предназ-
начен плота.
За пригодяване на газовия плот към друг 
вид газ, трябва: 
• да се сменят дюзите (вижте таблицата),
• да се регулира дебита на клапаните.

Пригодяване на плота към 
определен вид газ

Тази дейност може да бъде извършена 
само от инсталатор, притежаващ съотве-
тен сертификат.

Ако газта, с която ще бъде захранван 
плота ,е различна от предвидената фа-
брично версия на газта, тоест G 20 (GZ 
50) 20 mbar, трябва да смените дюзите 
на горелките и да извършите настройка 
на пламъка.

ИНСТАЛАЦИЯ
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Смяна на дюзата на горелката – отвинтете дюзата с 
помощта на специален ключ с накрайник 7 и я сменете 
с нова, съответна за вида на газта (вижте таблицата 
по-горе).

След завършване на процеса на пригодяване, трябва да поставите  етикет 
с информация за вида на газта, за която е пригоден газовия плот.

Горелки Пламък
Пригодяване на газовия 
плот за земен газ

Го
ре

лк
и

Голям 
пламък

Заменете дюзата на горелка-
та в съответствие с таблицата 
за  дюзите.

Малък 
пламък 

Леко отвинтете регулиращия 
винт и регулирайте големината 
на пламъка

Пригодяване на газовия 
плот от земен газ за течен 
газ
Заменете дюзата на горелка-
та в съответствие с таблицата 
за  дюзите.

Леко затегнете регулиращия 
винт и проверете големината и 
стабилността на пламъка

 Регулиране на намаления дебит на вентилите.

ИНСТАЛАЦИЯ

Вид газ Дюза на горелката / диаметър
малка средна голяма wok

G20 2H 20 mbar 0.72 0.98 1.17   0.55 + 2 x 0.75
G30 3B/P 30 mbar 0.52 0.67 0.83  0.37+ 2 x 0.55

Горелка от тип SOMIPRESS. (съгласно означението „SOMIPRESS.” върху корпуса на 
горелката)
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Регулиране на вентилите

Регулирането на вентилите трябва да се 
извърши при запалена горелка в положение 
„малък пламък”. 

За проверка на пламъка трябва да 
нагреете горелката с голям пламък в 
продължение на около 10 минути, след 
което да преместите копчето на вентила 
в позиция „малък пламък”. Пламъкът не 
бива да изгасне, нито да премине към 
дюзата. Ако обаче се случи така, трябва 
отново да регулирате вентилите.

За промяната на настройките 
на уреда с цел пригодяване към 
вид газ, различен от означения 
в информационната табела от 
производителя или покупка на 
газова печка за газ, различен от 
този в жилището, са отговорни 
само ползвателя и инсталатора.

За вентилите COPRECI трябва да снемете 
работната плоча и с отвертка да регулира-
те големината на малкия пламък.

ИНСТАЛАЦИЯ
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ОБСЛУЖВАНЕ 

Правилното обслужване, избора на 
съответните потребителски параметри 
и съдове позволяват постигане на 
значителни спестявания на енергия. 
Спестяването на енергия възлиза 
съответно на:
●	 до 60%, при правилен избор на 

съдовете,
●	 до 60%, при правилно обслужване, 

състоящо се в правилен избор на 
големината на пламъка по време на 
готвене.

Тези спестявания зависят от постоянното 
поддържане на горелките в чисто състояние 
(по-специално отворите на пламъка и 
дюзите).

Трябва да обърнете внимание диаметърът 
на дъното на съда винаги да бъде малко 
по-голям от короната на пламъка на 
горелката, а самият съд да има поставен 
капак.Препоръчва се диаметърът на 
тенджерата да бъде около 2,5 - 3 пъти 
по-голям от диаметъра на горелката, тоест 
за горелка:
●	 малка, съдът да е с диаметър от 100 

до
	 140 мм,
●	 средна, съдът да е с диаметър от 140 

до 220 мм,
●	 голяма, съдът да е с диаметър от 200 

до 240 мм
●	 височината на тенджерата не бива да 

бъде по-голяма от нейния диаметър

Капак на тенджерата:

Капакът на тенджерата позволява запаз-
ване на топлината и по този начин нама-
лява времето за нагряване.

Избор на съдове

Върху нагревателната плоча не 
бива да се използват кухненски 
съдове, които излизат извън 
очертанията на плочата.

Обслужване на горелките

Позиция   „изключена 
горелка”

Копче за регулиране на пламъка на 
горелките „Zs“

Позиция   
„голям пламък”

Позиция   „малък 
пламък”

     НЕПРАВИЛНО              ПРАВИЛНО

1

2

3
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7
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Позиция   „изключена 
горелка”

Позиция   „малък 
пламък”

Позиция   
„голям пламък”

Копче за регулиране на пламъка на 
горелките „Zt“
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ОБСЛУЖВАНЕ 

Използване на плот оборудван 
със запалка вградена в копчето за 
регулиране(означение „Zp”)

●натиснете докрай копчето на избраната 
горелка и завъртете наляво до пози-
ция „голям пламък” 

●	 задръжте, докато се запали газта
●	 след запалване на пламъка на горел-

ката освободете копчето и регулирайте 
желаната големина на пламъка.

Използване на плот оборудван със 
защита срещу изтичане на газ (означение 
„Zt”)

В моделите газови плотове, 
оборудвани със защита срещу 
изтичане на газ от горелките, по 
време на запалването трябва 
да натиснете докрай копчето 
на горелката и да го задържите 
натиснато в продължение на 
около 10 секунди в позиция 
„голям пламък” , за да може да 
задейства защитата.

В случай на неуспешен опит 
повторете тази дейност още 
веднъж.

При изгасване на пламъка 
защитата срещу изтичане на газ 
спира притока на газ в рамките 
до около 60 секунди.

Притока на газ към горелките се 
отваря и се регулира от копчетата 
със защита срещу изтичане 
(версия Zt).

Датчик пламени Свеча 
электроподжига
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Избор на големината на пламъка „Zs“

Правилно регулираните горелки горят със 
светлосин пламък с изразително очертан 
вътрешен конус. Изборът на големината 
на пламъка зависи от позицията на 
копчето на горелката.

 голям пламък
  малък пламък (наричан ,,икономичен”)
l изключена горелка (спрян е притока 
на газ)

По примера на обслужването на горелката 
е показано правилното обслужване с из-
бора на големината на пламъка.
Правилният начин на готвене е следният 
- копчето на горелката трябва да се поста-
ви в позиция ,,голям пламък ’’  -  за да 
заври ястието и след това да се постави 
в позиция ,,малък пламък  ’’(икономичен) 
за поддържане на процеса на готвене. Ако 
необходимо, можете плавно да регулирате 
големината на пламъка.

В зависимост от нуждите, можете 
постепенно да регулирате голе-
мината на пламъка, като въртите 
копчето наляво или надясно. При 
всяка стъпка на копчето пламъкът 
леко се увеличава или намалява в 
зависимост от посоката на въртене.

ОБСЛУЖВАНЕ 
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Избор на големината на пламъка „Zt“

Правилно регулираните горелки горят със 
светлосин пламък с изразително очертан 
вътрешен конус. Изборът на големината 
на пламъка зависи от позицията на 
копчето на горелката.

 голям пламък
  малък пламък (наричан ,,икономичен”)
l изключена горелка (спрян е притока 
на газ)

По примера на обслужването на горелката 
е показано правилното обслужване с 
избора на големината на пламъка.
Правилният начин на готвене е следният - 
копчето на горелката трябва да се постави 
в позиция ,,голям пламък ’’  -  за да 
заври ястието и след това да се постави 
в позиция ,,малък пламък  ’’(икономичен) 
за поддържане на процеса на готвене. Ако 
необходимо, можете плавно да регулирате 
големината на пламъка.

Забранено е регулирането 
на пламъка в зоната между 
позицията изключена горелка 
l и позицията голям пламък .
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ОБСЛУЖВАНЕ 

Начин на действие в случай на опасност от изтичане на неизгорял 
газ

1 	 газова инсталация
2 	 спирателен вентил на газовата инсталация
A 	„отворен” вентил
B  „затворен” вентил

Във всяка опасна ситуация трябва

●  да изключите горелките
●  да затворите спирателния вентил на газовата инсталация
●  да проветрите кухнята
●  да съобщите неизправността в сервиз или на специалист от газови инсталации 

със съответните квалификации
●  да изтеглите газовия плот от експлоатация до момента на отстраняване на 

неизправността.
Някои малки повреди ползвателят може да отстрани и сам, като следва 
указанията от инструкцията.

ГОРЕЛКАТА не се запалва, усеща се изтичане на газ 
● трябва да затворите вентилите на горелките
● затворете спирателния вентил на инсталацията преди печката
● проветрете помещението
● извадете горелката
● почистете и продухайте отворите на пламъка
● поставете горелката обратно
● опитайте пак да запалите горелката

НЕ СЕ ЗАПАЛВА? СЪОБЩЕТЕ НЕИЗПРАВНОСТ!
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Грижата на потребителя да поддържа на-
стоящия уред чист и да извършва действия 
подходящи за неговата поддръжка, имат 
значително  влияние върху  удължаване 
на експлоатационния живот на уреда.

ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДЪРЖАНЕ 

П р е д и  д а  з а п о ч н е т е 
почистването  или  други 
дейности по  поддръжка, 
винаги трябва да изключите 
уреда от електрическата мрежа 
чрез главния прекъсвач или 
като извадите щепсела на 
захранващия кабел от контакта. 
Дейностите по почистване 
трябва да започнете едва след 
като плота изстине.  Не бива да 
използвате остри средства за 
триене.
Не бива да използвате уреди за 
почистване с пара.

	   Горелки, 
	   решетки на плота
l В случай на замърсяване на горелките 
и решетките, тези елементи трябва да се 
свалят от плота и да се измият с топла 
вода с добавени почистващи средства за 
отстраняване на мазнини и замърсявания. 
След това трябва да изтриете елементите 
до сухо. След снемане на решетката ста-
рателно измийте плочата под горелките и 
подсушете със суха, мека кърпа. Особена 
чистота трябва да запазите при отворите 
за пламък на пръстените, вижте фигурата 
по-долу. Отворите на дюзите на горелките 
трябва да почистят с помощта на тънка 
медна тел. Не бива да се използва стома-
нена тел и да се разширяват отворите.

Елементите на горелката трябва 
винаги да бъдат сухи. Частици 
вода могат да спрат притока на 
газ и да пречат на правилното 
горене на горелката.

Трябва да проверите, дали след 
почистването елементите на горел-
ката са правилно поставени.

ПРАВИЛНО

НЕПРАВИЛНО

Освен действията имащи на цел плота да се 
поддържа чист, трябва да:
●провеждайте контролни периодически прегле-
ди на действието на управляващите елементи 
и работещите елементи на плота. След изтича-
нето на гаранцията, поне веднъж на две години 
поръчайте в сервизния пункт извършването на 
технически преглед на плота,
●отстранете констатираните експлоатационни 
повреди,
●извършвайте периодични действия за поддър-
жане на работещите възли на плочата,

 Периодични прегледи

l	 За миене на емайлираните повърхно-
сти използвайте неагресивни препарати. 
Не бива да използвате почистващи препа-
рати със силно абразивно действие като 
например прахове за триене, съдържащи 
абразивни частици, абразивни пасти, 
абразивни камъни, пемзи, телени почист-
ващи гъби и др.
l	Неръждаемата плоча се нуждае от на-
чално старателно измиване на работната 
повърхност преди да започне експлоа-
тацията на плочата. Особено внимание 
трябва да се обърне на отстраняването на 
остатъците от лепило от фолиото, снемано 
от ламарините по време на монтажа и на 
лепящите ленти, използвани при опакова-
нето на печката. 
l	 Плочата трябва да бъде редовно по-
чиствана след всяко използване. Не бива 
да допускате до силно замърсяване на 
работната плоча, а по-специално до зага-
ряния, произхождащи от кипящи ястия.
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ДЕЙСТВИЕ В АВАРИЙНИ СИТУАЦИИ
При всяка аварийна ситуация:
●	изключете работните възли на плочата
●	изключете електрическото захранване
●	свържете се със сервиз
●	Някои малки повреди могат да бъдат премахнати от потребителя, като използва пре-

поръките посочени по долу; преди да извикате сервизен работник, моля проверете 
точките изредени по-долу в таблицата.

ПРОБЛЕМ ПРИЧИНА НАЧИН НА ДЕЙСТВИЕ
1.Уредът не действа - няма ток -проверете бушоните 

(предпазителите), ако са 
изгорели – сменете ги

2.Горелката не се запалва - Замърсени отвори за 
пламъка

- затворете спирателния 
вентил на газта, затворе-
те копчетата на горелките, 
проветрете помещението, 
извадете горелката, почис-
тете и продухайте отвори-
те за пламъка

3.Запалката за газта не 
работи

- няма ток - проверете бушоните 
(предпазителите), ако са 
изгорели – сменете ги

- прекъсване в притока 
на газ

- отворете вентила за приток 
на газ

- замърсена (омазнена) 
запалка за газта

- почистете запалката за 
газ

- копчето на горелката не е 
било натиснато достатъчно 
дълго време

- задръжте натиснато коп-
чето до запалване на пълен 
пламък около короната на 
горелката

4.Пламъкът при запалване 
на горелката изгасва

- твърде бързо е освободе-
но копчето на горелката

- задръжте копчето нати-
снато по-дълго време в 
позиция „голям пламък”
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